RESOLUTIONS OF SOLE
SHAREHOLDER

The company MTi Netherlands B.V., with its

registered seat at Kruisbergseweg 1,
Hengelo  (Gelderland) 7255AG  the
Netherlands, registered in Commercial

Register administered by the Chamber of
Commerce for Centraal Gelderland under
No. 09197947 (the “Sole Shareholder”),

as the sole shareholder of the company
SPECIALTY MINERALS SLOVAKIA, spol.
s r.o., with its registered seat at Tatranska
cesta - Vstup Il, 034 00 Ruzomberok, the
Slovak Repubiic, BIN: 31 627 803, registered
in the Commercial Register of District Court
Zilina, Section: Sro, insertion No.: 2599/L
(the “Company”),

exercising in accordance with Section 132 (1)
of Act No. 513/1991 Coll., the Commercial

Code, as amended (the “Commercial
Code”) the powers of the Company'’s
General Meeting, has adopted the following
RESOLUTIONS
1. “The Sole Shareholder takes into
account the opinion of the
Supervisory Board on reviewed

ordinary annual financial statement
for 2013 and proposal for distribution
of profit.“

2. “The Sole Shareholder decides
effective as of the date of adoption of
this resolution on approval of the
ordinary annual financial statement
for 2013 in the submitted wording.*

3. “The Sole Shareholder decides
effective as of the date of adoption of
this resolution on approval of the
distribution of profit of the Company
for 2013 in the amount EUR
2,724,652.75, which will be paid by the
Company to the Sole Shareholder
until 31 December 2014 at the latest in
favor of bank account of the Sole
Shareholder. ”

4. “The Sole Shareholder approves

effective as of the date of adoption of
this resolution concluding and
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ROZHODNUTIA JEDINEHO
SPOLOCNIKA

Spoloénost’ MTI Netherlands B.V., so sidlom
Kruisbergseweg 1, Hengelo (Gelderland)
7255AG Holandsko, zapisana v Obchodnom
registri spravovanom Obchodnou komorou

(Chamber of Commerce) pre Centraal
Gelderland pod & 09197947 (. Jediny
spoloénik”),

ako jediny spoloénik spolo¢nosti SPECIALTY
MINERALS SLOVAKIA, spol. s r.o., so
sidlom Tatranska cesta - Vstup Il, 034 00
Ruzomberok, Slovenska republika, ICO: 31
627 803, zapisanej v Obchodnom registri
Okresného sudu Zilina, Oddiel: Sro, Viozka
¢.: 2599/L (,Spolotnost™),

vykonavajuci v stlade s § 132 ods. 1 zédkona
¢. 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik,
v zneni neskorSich predpisov (“Obchodny
zakonnik”), posobnost’ vainého
zhromazdenia Spoloénosti, prijal nasledovné

ROZHODNUTIA

1. ,Jediny spoloénik berie na vedomie
vyjadrenie dozornej rady Spolo¢nosti
k preskiimavanej riadnej individualnej
uétovnej zavierke Spoloénosti za rok
2013 a navrhu na rozdelenie zisku.*

2. ,Jediny spoloénik s ucéinnost'ou ku
diiu prijatia tohto rozhodnutia
schvaluje riadnu individualnu Gétovnu
zavierku Spoloénosti za rok 2013
v predlozenom zneni.

3. »Jediny spoloénik s uéinnostou ku
diiu  prijatia tohto rozhodnutia
schvafuje rozdelenie zisku
Spoloénosti za rok 2013 vo vyske
2.724.652,75 EUR, ktory Spoloénost’
vyplati Jedinému spolocnikovi
Spoloénosti  najneskér do 3.
decembra 2014, a to zaplatenim na
ucet Jediného spoloénika.“

4, ,Jediny spolo¢nik s Gcinnostou ku
diiu  prijatia tohto rozhodnutia
schvafuje uzavretie a podpisanie



signing of the Set-Off Agreement,
which should be concluded between
the Company and the Sole
Shareholder in the submitted wording
and mutual set off receivables

resulting from this Set-Off
Agreement.”
. “The Sole Shareholder approves

effective as of date of adoption of this
resolution the Agreement on
Performance of Position of
Company's Executive, which shall be
concluded between the Company and
Mr. Neil George Hall, the Company's

Zmluvy o zapoéitani v predloZzenom
zneni, ktora ma byt uzavreta medzi
Spoloénost'ou a Jedinym
spoloénikom v prediozenom zneni
a vzajomné zapocitanie pohfadavok
vyplyvajucich ztejto Zmluvy o
zapoditani.“

. mJediny spoloénik s ac¢innost'ou ku

diu prijatia tohto rozhodnutia
schvafuje zmiuvu o vykone funkcie
konatefa Spoloénosti, ktora ma byt
uzavreta medzi Spolotnostou a
konatefom Spoloénosti panom Neil
George Hall, v predlozenom zneni.”

Executive in the submitted wording.*

These resolutions are executed in Slovak and Tieto rozhodnutia si  vyhotovené v
English languages. In the event of any slovenskom a anglickom jazyku. V pripade
discrepancies between the Slovak and rozdielov medzi slovenskou a anglickou
English versions, the Slovak version shall jazykovou verziu je rozhodujuca slovenska
prevail. jazykova verzia.

In/V Bratislava on/dfia 30.09.2014,
MTI Netherlands B.V.
Lo/
7‘ Sy ¢

Name/Meno: JUDr. Jana Pagaéova
Title/Funkcia: authorized representative/spinomocnenec
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